
�� Fitting instructions
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	� Instrukcja montażu
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PRODUCT NO. : 1200PRODUCT NO. : 1200PRODUCT WEIGHTPRODUCT WEIGHT: 7 KG: 7 KG
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12 Odmontování
3/ Wymontowywanie
45� Leszerelés
�5� Снятие
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12 DŮLEŽITÉ! Při montáži střešního boxu vybaveného
systémem THULE POWER-GRIP.
Ujistěte se, že čelisti nejsou během montáže v kontaktu se
střechou. Při utahování Power-Gripu postupujte podle
instrukcí v montážním návodu na obrázcích 1-5.

3/ UWAGA! Ważne podczas montażu boxa
wyposażonego w mechanizm Thule Power-Grip.
Upewnij się, że podczas montażu szczęki mechanizmu nie
dotykają powierzchni dachu. Pokrętła mocowań Power-
Grip powinny być dokręcane stopniowo zgodnie z
ilustracjami 1-5.

45 FONTOS! Amikor a THULE POWER GRIP-el
rögzíti tetőboxát, figyeljen a rögzítőkarmokra, nehogy
megkarcolják a fényezést a tetőn. A POWER GRIP
megszorítását az 1-5 ábrák szerint végezze lépésről-lépésre.

�5 ВАЖНО��При�установке�багажник�а�с�помощью
�����������������
Убедитесь'�что�при�установке�захваты�не�могут
повредить�крышу��Во�время�установки�стягивание
�����������следует�осуществлять�поэтапно'�как�показано
на�иллюстрациях�����
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�/� POMEMBNO! Pri pritrjevanju strešnega kovčka  s
Thule Power Grip sistemom pritrjevanja pazite, da Power
grip pritrdila ne poškodujejo strehe. Pri pritrjevanju s Power
Grip sistemom sledite navodilom korak za korakom,  tako
kot kažejo skice od 1 do 5.
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�� Pouze několik otáček
	� Wystarczy kilka obrotów
�� Csak egy pár csavarás
� Только несколько оборотов
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 Ainult mőned pöörded
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